Ohne ein Wort zu sprechen., fiillte Digle einen Scheck aus und reichte ihn dem K as-
sierer. Dieser warf einen Blick darauf, ohne irgendwelche t’]mrruﬁ[rhung zu verraten,

»o1e wollen 1thr ganzes Guthaben abheben ?** fragte er. ,,Damit wird Thr Konto
geschlossen sein, Sir.*

Digle nickte nur. Was kiitmmerte es ihn, wenn sein Scheck ausbezahlt worden
war, was aus der Bank wurde ?

Der Kassierer verlieB den Schalter, und Digle wartete. Wiirde der Bankleiter
kommen und ihn bitten, sein Geld auf der Bank zu belassen ? Wiirde man iiber-
haupt noch bezahlen kénnen? Nichts dergleichen geschah. Der Kassierer zihlte
aus einer dicken Notentasche neunundsiebzig Stiick Tausendpfundnoten ab. tiigte
noch einige kleinere Banknoten hinzu, strich Mr. Digles Scheckunterschrift aus
und widmete sich weiter seiner fritheren Beschiftigung.

Mit zitternder Hand steckte der Verleiher das Geld in seine Tasche. Es war genau
zwel Minuten vor drei. als er durch die Drehtiir auf die StraBle trat. Kaum hatte
er den Biirgersteig betreten, als thn jemand am Arm beriihrte,

..Ihr Name ist Digle, nicht wahr 7** fragte der Unbekannte.

.Ja. so heille ich.*

.leh bin Kriminalinspektor Rause von Scotland Yard, Sir. Ich habe einen
Haftbefehl gegen Sie wegen Urkundenfillschung. Der Antragsteller heiffit Mary
Sinclair, Witwe des Leutnants Edward Sinclair. Sie werden beschuldigt, den Na-
men des Toten unberechtigterweise unter einen Schuldtitel zu lhren Gunsten
gesetzt zu haben.*

.- Was soll das heillen ?** Digle war entsetzt. ,,Diese Beschuldigung ist eine Nieder-
tracht.*

»Wollen Sie mir unauffillig folgen oder nicht ?**

Lewlll werde ich kommen.**

Die beiden stiegen in ein wartendes Taxi. Der Beamte setzte sich dem Gefangenen
gegeniiber,

wotrecken Sie lhre Hinde aus®™., befahl er ihm.

..Ich erhebe Widerspruch ...” Ehe er noch den Satz beenden konnte, hatten
sich um Digles Gelenke Handschellen gelegt,

-Wenn Sie eingeliefert werden, kinnen Sie soviel Sie wollen protestieren,
meinte der Detektivinspektor lachend. ,.Ich erfiille nur meine Pflicht.”* Er nahm
ein ktul heraus und brannte sich eine Zigarette an. Auch seinem Gefangenen bot
er eme an. Krst wollte sie Digle ausschlagen, nahm sie aber zuletzt doch.

..Ja, ich verstehe*, gab er nun zu. ,,Das alles gehért ja bei IThnen zur Tagesarbeit,
nicht wahr? Sie werden aber bald sehen, dall Sie sich geirrt haben.**

Der Beamte hielt thm ein Streichholz an die Zigarette und Digle schwelgte im
(renull des duftenden Rauches. Plotzlich glaubte er zu bemerken, dall der Ziga-
rette ein merkwiirdiger Geschmack anhaftete.

.- Was soll das heillen 7** fragte er beklommen.
..Das werden Sie bald wissen®, gab der andere ruhig zuriick.

E

Am selben Abend hérte ein zufilliger Spaziergiinger aus einem (ebiisch am
Chisleholm Common ein Stéhnen dringen. Als er der Ursache nachging, traf
er auf einen alten Herrn. der mit verstirtem Gesichtsausdruck um sich starrte.
Seine Handgelenke waren gefesselt, aber seine Taschen vollig leer,

Nur langsam konnte man aus den verwirrten Aussagen des noch immer halb
Betiubten klug werden.

Aber um diese Zeit befanden sich der ,,Preller** — der aufgeregte junge Mann, der
Digle im Biiro aufgesucht hatte, um dem Bruder zur Flucht zu verhelfen — sowie
der Taxichauffeur Paul — bereits weit vom Schauplatz thres letzten Streiches,
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